Sicherheitshinweise im Gebrauch von indoor und outdoor
Wachsfresser Kerzen und Dauerdochten

Nur zur Verwendung im Freien (gilt nur fur Wachsfresser mit einem 86mm, 10mm
oder 20mm Holzfaser Dauerdocht)

For outdoor use only (only applies to wax eaters with a 8x6mm/10mm/20mm wood
fiber permanent wick)

Eine brennende Kerze nie ohne Aufsicht lassen.

Never leave a burning candle unattended.

Von entziindlichen Gegenstanden fernhalten.

Keep away from flammable objects.

Von Kindern und Haustieren fernhalten.

Keep away from children and pets.

Einen hitzebestandigen Kerzenhalter verwenden.

Use a heat-resistant candle holder.
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Einen Abstand von mindestens xa=1 m daneben und ya=1,5 m dartber zu brennbaren
Gegenstanden einhalten.

Maintain a distance of at least xa=1 m next to and ya=1.5 m above flammable objects.

Direktes Einatmen von Rauch vermeiden

Avoid direct inhalation of smoke

Eine brennende Kerze nicht bewegen

Do not move a burning candle

Nicht berthren, kann heils sein.

Do not touch, may be hot.

Die Flamme ersticken. Nicht ausblasen.

Smother the flame. Do not blow it out.

Das fliissige Wachs frei von Streichhélzern und Verschmutzungen halten.

Keep the liquid wax free from matches and dirt.
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Docht immer nur maximal 1cm Holzfaser Dauerdochte und 0,5cm Glasfaser-Dochte
oder Baumwoll-Dochte aus dem Wachs herausragen lassen.

Only allow a maximum of 1cm of wood fibre permanent wicks and 0.5cm of fibreglass
or cotton wicks to protrude from the wax.

Verantwortlicher: WOWOCON Wilfried Oberpaul, Stainhartstr. 13, D-82362 Weilheim,
Tel. +49 157 30 44 59 33 Mail: info@wowocon.com
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